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WARNING!

To avoid electric shock and other injury please

pay attention to the following:

- Do not use the device if it is damaged. Check
the cover of the device before use. Pay
extra attention to the insulation near the
connectors.

. Check the connecting cables, their insulation.
If the cables or the connectors are defective,
replace them or do not use the device.

- Do not use the device if it operates improperly.
If you have doubts, take the device to a service
station.

. Do not use the device near explosive materials
(gases, vapors, powders)

- Do not measure higher voltage on the device
than indicated, not between the measuring
connectors or between one of them and the
earthing.

- Verify the operation of the device before usage
by measuring a known voltage.

- When measuring current, turn off the device
before connecting it to the circuit. Make sure
that the device is connected to the measured
circuit serially.

- Only use the designated spare parts to repair
the device.

- When measuring above 30V AC rms, 42V
peak, or 60V DC voltage pay extra atenntion,
because there is a risk of electric shock.

- When measuring, connect the measuring
pin on the wire first, and then the one on the
device to the circuit.

- Do not use the device if the battery container
lid or any part of the cover is missing.

- To avoid incorrect measuring results, electric
shock and injury, replace the batteries right
after the low battery symbol is lit on the
display.

Further risks: If any of the measuring points are
connected to a dangerous voltage, this voltage

may appear on the other measuring pin as well.

Warning!

To avoid damage to the device or the measured circuit,

please note the following:

- Disconnect the power cord and discharge the high
capacity capacitors before measuring resistance, diode
or continuity.

« Use the proper mode and threshold for measurement.

- Before measuring current always check the fuses and

turn off the measured circuit before connecting the
device toit.

. Remove the device from the measured circuit before
changing measuring mode with the switch.

. Remove the device from the measured circuit before
taking off the cover.

General description

The MX-25 401 is a small size 3 1/2 digit
automatic threshold switching digital
multimeter which enables measuring constant
and alternating voltages, alternate and direct
currents, resistance, diode and circuit continuity.

The device has the following functions:
. Automatic nullification

. Polarity display

. Holding the measured data

. Overload display-

. Automatic off switch

. Lamp function

ELECTRIC SYmMBOLS

 AC (alternate current)

=== DC(direct current)

Important security information. Read
the manual.

Dangerous voltage
Earthing

Fuse

A

%

=

=

C€ Complies to EU directives
@ Double isolation

Low batter power

P+  Diode

SPECIAL SYMBOLS ON THE

DispLAY

For security reasons, the following are
displayed on the device:

6ooy  Toavoid electric shock and
MAx  damage to the device, do not
L connect voltage bigger than 600V

- between the measuring pins.

@ General danger indication. Follow
the instructions in the manual.

The max. amount of the voltage
measurable by the device is
600V DC or 600VAC. The max.
measurable current is 200mA DC
or AC.

When measuring high voltage
A always take special care. Do not
touch any measuring pins by hand.

600V DC

600V AC

200mA
MAX

@ Double isolation

CHARACTERISTICS
. 3 1/2 digit LCD
Display display(1999)
Polarity at.Jtomatlc polarity
display
Overload signal "OL" on the screen
Operating
temperature 5°C-40°C
threshold
CR2032 type

Power supply battery(1 piece)

Depleted battery
signal

Measures 155 x 55 x26 mm

Storage temperature  -20°C - 60°C

approximately 1

Sampling rate every second

1309

Weight (with battery)
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Digital display response time

Vac 2 sec
Vdc 1 sec
00<200kQ 1 sec
200kQ<2MQ 2 sec
2MQ<20MQ) 5 sec

Relative humidity range

all ranges except 0% —90% (0°C - 35°C)

(

20MQ 0% — 70% (35°C — 50°C)

0% — 80% (0°C - 35°C)
(

20MQ range
0% - 70% (35°C - 50°C)

SPECIFICATIONS

Measuring precision is valid for one year from
the time of calibration under 23°C (+ 5°C)
temperature and max. 75% of relative humidity.

Function Range Precision
200mV +(0,5% + 2)
v 2V-20V-200V  +(0,7% + 2)
600V +(0,8% + 2)
2V +(0,8% + 3)
v 20V-200V  +(12%+3)
600V +(1,5% + 3)
200Q +(1,2% + 3)
2kQ), 20kQ,
Q 200kQ,2ma  E{10%+2)
20MQ +(2,0% +2)
Voltage~ 0,5V;
>t Current ~ 0,5mA
20mA
A +(1,2% + 3)
=== 200mA
20mA
A +(1,5% +5)
~ 200mA
If the resistance is <30Q, the
o)))

device will beep

THE FRONT PANEL
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1. Display: 3 1/2 digit LCD (1999)

2. Function switch: A switch that selects

the different function modes or thresholds. To
ensure a long battery life, turn off the device
when not used.

3. "SELECT" button: To choose between AC
and DC voltage, or resistance/diode/continuity
modes.

4. "HOLD" button: By pressing this button the

measured result on the screen is held. You can
continue measuring with another press of this
button. This button also starts the device when
it is in standby mode.

5. 2@ button: To select the lamp function,

hold this button down for more than 2 seconds.

Do the same for turning it off. If you do not
press the buttons, the lamp will turn off after 15
seconds.

6. Measuring pin: The inward measuring
point for measuring voltage, current (<200mA),
resistance, and diode. (positive)

7. Measuring cable: Measuring earth
(negative)

THE DisPLAY
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8. Continuity measurement display

9. Diode measurement display

10. Automatic treshold display

11. Direct voltage measurement display
12. Alternate voltage measurement display
13. Hold function display

14. Low battery power display

15. Resistance measurement display
16. Current unit display
17.Voltage unit display

UsAGE INSTRUCTIONS

Measuring direct voltage

. Set the function switch to the "V"position.

. Press the "SELECT" button to switch to
"DC"mode.

. Connect the measuring wire and the
measuring pin to the measured voltage.

. The display shows the measured value with
the pin's polarity.

Note: Inward impedance: app..: 10MQ The maximum

measurable voltage is 600V

Measuring alternate voltage

. Set the function switch to the "V"position.
Press the "SELECT"button to switch to "AC"
mode.

. Connect the measuring wire and the
measuring pin to the measured voltage.

. The display shows the measured value .
Note: Inward impedance: app.: 10MQ
Frequency range: 40Hz - 400Hz

Max. measurable voltage: 600V

Measuring direct current

. Set the function switch to "mA" position.

. Press the "SELECT" button to switch to
"DC"mode.

. Connect the measuring wire and the
measuring pin to the measured current
serially.

. The display shows the measured value with
the pin's polarity.

Note: Max. measurable current is 200mA, if measuring a

higher current the built-in fuse will melt.

Measuring alternate current

. Set the function switch to "mA" position.

. Press the "SELECT"button to switch to "AC"
mode.

. Connect the measuring wire and the
measuring pin to the measured current
serially.

. The display shows the measured value.
Note: Max. measurable current is 200mA, if measuring a

higher current the built-in fuse will melt.

Measuring resistance

. Set the function switch to the "Q *))/»*"
position.

. Connect the measuring wire and the
measuring pin to the measured resistor, the
measured value is displayed on the screen.

Note:

If the resistance is greater than TMQ it may take a few

seconds for the display to stabilize. This is normal.

If there's a tear between the measuring pins or the

circuit is open, the screen will display an overflow.

Before measuring resistance, make sure that the

measured circuit is not under power and all capacitors

are discharged.

Measuring diode

. Set the function switch to the "Q *))/»"
position. Press the "SELECT" button until you
see a "P*" sign on the screen.

. Connect the measuring wire and the
measuring pin to the measured diode (the
pin should go on the anode, the wire on the
cathode of the diode).

- The opening voltage of the diode is displayed
on the screen.

Measuring/displaying continuity

. Set the function switch to the "Q *))/»+"
position. Press the "SELECT" button until you
see the """ sign on the screen.

. Connect the measuring wires and the
measuring pin to the measured circuit. If the
resistance is lower than 30Q, the device will
beep.

Automatic power off

If you do not use the device for at least 15
minutes it will turn off automatically and

go into standby mode. To turn it on again,
press the "HOLD" button or switch to another
function.

Battery replacement
. To replace the battery remove the screw from
the battery container lid, replace the battery

to one of the same type and screw the lid back

on.

Note:

. Before replacing the battery disconnect the measuring
wire and the pin from the measured circuit.

« Switch the device off before replacing the battery.

« Pay attention to the correct polarity when inserting the
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battery. The device may be damaged if the battery is put
in backwards.
« Only use the prescribed battery type (CR2032)

Fuse replacement

Fuse replacement is seldom necessary, and even
if it is, it is mostly due to user error. Use only the
following type of fuse for replacement:
F250mA/250V (R5x20mm).

I

To replace the fuse:

. Turn off the device.

. Remove the "A" screw and the "B" cover.

. Remove the "D" screws. Remove the "C"
battery container lid and take off the back
cover of the device.

. Carefully remove the fuse ("E")

. Insert the new fuse.

. Put the device back together.

Accessories
. 1 battery(CR2032)
. 1 user manual
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FIGYELMEZTETES!

Aramiités és egyéb sériilések elkeriilése

érdekében kér- jlk figyeljen a kdvetkezékre:

- Ne haszndlja a készlléket ha az sérdilt.
Hasznalatba vétel el6tt vizsgélja meg a
késziilék hazat. Forditson kilonos figyelmet a
csatlakozok kordli szigetelésre.

. Ellenérizze le a csatlakozé kdbeleket, azok
szigetelését. Amennyiben a kabel vagy a
csatlakozo sériilt ne hasznalja a késziiléket,
vagy cserélje ki a kdbeleket.

- Ne haszndlja a mUlszert ha az rendellenesen
mukodik. Ha kétségei vannak vigye a
késziiléket szervizbe.

- Ne haszndlja a készliléket robbanasveszélyes
kornyezetben (gaz, g6z, por).

- Ne mérjen a késziiléken feltlintetett
figyelmeztetd jelzésnél magasabb fesziiltséget,
sem a mérécsucsok, sem barmelyik mérécsucs
és a fold kozott.

. Hasznalat el6tt ellendrizze le a késziilék
mUkodését egy ismert fesziiltség mérésével.

. Aramméréskor kapcsolja ki a mérendé
késziiléket miel6tt a miiszert az dramkorbe
csatlakoztatja. Fordit- son figyelmet arra,
hogy a mUiszer a mérendd aramkorrel sorba
kapcsolando.

- A mUszer javitdsahoz csak az el6irt
cserealkatrésze- ket hasznalja.

- 30V AC rms, 42V csucs, illetve 60V DC
fesziiltségeknél magasabb értékek mérésénél
jarjon el kiilonos figyelemmel, mert itt mar
fennall az daramutés veszélye.

. Mérésnél el6szor a zsinéron lévé mérdesucsot,
majd a mUszeren lévé mérdcsucsot
csatlakoztassa az aramkorhoz.

- Ne haszndlja a készlléket elemtarté fedél,
vagy a boritds barmilyen hidnya esetén.

- Hibas mérési eredmények és az ebbdl eredd
adramitések és sériilések elkeriilése érdekében
azonnal cserélje ki az elemeket amikor a
gyenge elem szimbo6lum megjelenik a kijelzén.

Tovabbi veszélyek: Amennyiben barmelyik
mérépont veszélyes feszlltségre van
csatlakoztatva, ez a fesziiltség a masik

méréponton is megjelenhet.

Figyelem!

A mérémiiszer illetve a mérend6 aramkor karosodasa- nak
elkeriilése érdekében tartsa szem el6tt a kovetke- zéket:

« Huzza ki a tapfesziiltség ellaté kabelt és siisse ki a
nagyfesziiltségii kondenzatorokat miel6tt ellenallast,
didda illetve folyamatossagméro iizemmaodot hasznal.

- Hasznalja a megfelel6 iizemmodot és méréshatart a
mérésekhez.

. Arammérés eldtt ellenérizze a miiszer biztositékait és
kapcsolja ki a mérendé aramkort miel6tt a miiszert
csatlakoztatna ahhoz.

« Miel6tt mérési iizemmodot valtana a tol6kapcsoléval,
tavolitsa el a miiszert a mérendé aramkorbél.

- Tavolitsa el a miiszert a mérendé aramkorbél mielétt
levenné annak boritasat.

Altalanos leiras

Az MX-25 401 egy kisméretUi 3 1/2 digites
automata méréshatar valtos digitalis multiméter,
egyen- és valta- kozo fesziiltség, egyen- és
valtakozé dram, ellendllds, didda és dramkor
folyamatossag mérésére.

A kovetkezo6 funkciokkal rendelkezik:
. Automata nullazas

. Polaritasjelzés

. Mért adat tartas

. Tulfesziiltség jelzés

. Automata kikapcsolds

. Ldmpa funkcio

ELEKTROMOS SZIMBOLUMOK

™ AC (valtakozo aram)

=== DC(egyendram)

Fontos biztonsagi informacio. Olvassa
el a lefrast

Veszélyes fesziiltség jelenléte
Foldpont
Biztositék

A

$

=

=

C€ Megfelel az EU-s el6irasoknak
@ Kettds szigetelés

Alacsony telepfesziltség

P  Didda

SPECIALIS JELZESEK A
KESZULEKEN

Biztonsagi okokbél a késziiléken a kévetkez6
feliratok talalhatok:

600V  Aramiités és a késziilék
MAX karosodasanak érdekében ne
I csatlakoztasson 600V-nél nagyobb

- fesziiltséget a mérécsucsok kozé.

@ Altalanos veszély jelzés. Kévesse a
leirds Utmutatasat.

600V DC A késziilék altal mérheté max.

600V AC fesziilt- ség 600V DC vagy 600VAC.

200mA A max. mérheté aram 200mA DC
MAX  vagy AC.

Nagy fesziiltségek mérésénél
A jarjon el kiilonos figyelemmel.

Kézzel ne érintse meg egyik

mérécsucsot sem.

@ Kett6s szigetelés

JELLEMZOK
S 3 1/2 digites LCD
KijelzS kijelz6 (1999)
Polaritas gutgmatlkus polaritas
jelz6

Tulterhelés jelzés "OL" felirat a kijelzén

Mukodési

hémérséklet 5°C-40°C
tartomany

Tépellatas CR2032 tipusu

gombelem (1 db)

Lemerdilt elem jelzése

Méretek 155 x 55 x 26 mm

Tarolasi hémérséklet  -20°C - 60°C

Mintavételezés mel:gkozelltoleg’
masodpercenként
1309

Suly (elemmel egyiitt)

Hasznalati utasitas  HU

A digitalis kijelz6 valaszideje

Vac 2 sec
Vdc 1 sec
00<200kQ 1 sec
200kQ<2MQ 2 sec
2MQ<20MQ) 5 sec

Relativ paratartalom tartomany
0% — 90% (0°C - 35°C)

(
0% - 70% (35°C - 50°C)
(
(

minden tartomany

a 20MQ kivételével
0% - 80% (0°C - 35°C)
20MQ-os tartomany
0% - 70% (35°C - 50°C)

SPECIFIKACIO

A mérési pontossag a kalibralastol szamitva egy
évig érvényes 23°C (+ 5°C) hdmérséklet és max.
75% relativ paratartalom mellett.

Funkcio Tartomany Pontossag
200mV +(0,5% + 2)
v 2V-20V-200V  +(0,7% + 2)
600V +(0,8% + 2)
2V +(0,8% + 3)
v 20V-200V  +(12%+3)
600V +(1,5% + 3)
200Q +(1,2% + 3)
2kQ), 20kQ,
Q 200k0, 2ma  F10%+2)
20MQ +(2,0% +2)
>t Mérs’iff:'?zﬂltség ~0,5V;
méréaram ~ 0,5mA
20mA
A +(1,2% + 3)
=== 200mA
20mA
A +(1,5% +5)
~ 200ma
.))) Ha az ellenallas <30Q), akkor
hangjelzés



HU  Hasznalati utasitas

Az ELOLAP ISMERTETESE

6 7 543 2 1

et
g"%""%‘ « Qﬂ

1. Kijelz6: 3 1/2 digites LCD (1999)

2. Uzemmoéd kapcsolé: Ezzel a kapcsoléval
allithatjuk be a muiszer izemmadjait, illetve
méréshatarait. Az elem élettartamdnak novelése
érdekében hasznalaton kiv(il a mlszert
kapcsolja ki. (OFF)

3. "SELECT" gomb: Ezzel a nyomégombbal
vélaszthatunk az AC vagy DC fesziiltség, illetve
az ellendllds/didda/folyamatossag tizemmaddok
mérése kozott.

4. "HOLD" gomb: Ennek a gombnak a
megnyomasaval a kijelz6n mutatott érték
tartasra kerdl. A mérést a gomb ismételt
megnyomasaval folytathatjuk. Szintén

ez a gomb szolgdl a késziilék készenléti
lizemmodjabdl valé inditashoz.

5. = gomb: A ldmpa funkcié hasznélatdhoz
nyomja meg ezt a gombot 2 mp-nél
hosszabban. Kikapcsolasa ugyanigy torténik. Ha
kdzben nem nyomja meg a gombot, a ldmpa 15
mp mulva kikapcsol.

6. Mérdcsucs: A fesziiltség, ellenallas, dram
(<200mA) és diédamérés bemend mérépontja
(pozitiv)

7. Mérékabel: Mérési foldpont (negativ)

A KIJELZO ISMERTETESE
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8. Folyamatossagmérés jelzése
9. Diddamérés jelzése
10. Automatikus méréshatar jelzése

11. Egyenfesziiltség mérés jelzése
12. Valtdfesziltség mérés jelzése
13. Méréstartas lizemmod jelzése
14. Elem lemeriilés jelzése

15. Ellenallds mértékegység jelzése
16. Aram mértékegység jelzése

17. Fesziiltség mértékegység jelzése

HASZNALATI UTASITAS

Egyenfesziiltség mérése

. Allitsa az izemmédkapcsolét a "V" helyzetbe.

- Nyomja meg a "SELECT" gombot a "DC"
izemmodba valé éllitdshoz.

. Csatlakoztassa a mérézsindrt és a mérécsucsot
a mérendd fesziiltséghez.

. Akijelz6 mutatja a mért értéket a mérécsucs

polaritasaval.
Megjegyzés: Bemené impedancia: kb.: 10MQ A maximalis

mérhetd fesziiltség: 600V

Valtofesziiltség mérése

. Allitsa az izemmédkapcsolét a "V" helyzetbe.
Nyomja meg a "SELECT" gombot az "AC"
izemmodba valé éllitdshoz.

. Csatlakoztassa a mérézsindrt és a mérécsucsot
a mérendd fesziiltséghez.

. A kijelz6 mutatja a mért értéket.
Megjegyzés: Bemené impedancia: kb.: 10MQ
Frekvencia tartomany: 40Hz - 400Hz

A maximalis mérheté fesziiltség: 600V

Egyenaram mérése

. Allitsa az izemmaédkapcsolét a "mA"
helyzetbe.

- Nyomja meg a "SELECT" gombot a "DC"
izemmodba valo allitdshoz.

. Csatlakoztassa a mér6zsindrt és a mérécsucsot
a mérendd aramkdorbe sorosan.

. Akijelzé6 mutatja a mért értéket és a mérécsucs

polaritasat.
Megjegyzés: A maximalis mérheté aram 200mA, ennél
nagyobb daram mérésénél a beépitett biztositék kiolvad.

Valtéaram mérése

. Allitsa az izemmodkapcsol6t a "mA"
helyzetbe.

- Nyomja meg a "SELECT" gombot az "AC"
izemmoédba valé allitashoz.

. Csatlakoztassa a mérézsindrt és a mérdcsucsot
a mérendd aramkorbe sorosan.

. Akijelzé6 mutatja a mért értéket.
Megjegyzés: A maximalis mérheté aram 200mA, ennél

nagyobb dram mérésénél a beépitett biztositék kiolvad.

Ellenallas mérése

. Allitsa az tizemmédkapcsolét a "Q W)/
helyzetbe.

. Csatlakoztassa a mérézsinort és a mérdcsucsot
a mérendo ellendllashoz, a mért érték a

kijelzén olvashat6

Megjegyzés:

- Ha az ellenallas nagyobb vagy egyenld, mint 1MQ, par
mp-be telhet mig a kijelz6 stabilizalodik. Ez normalis
jelenség.

- Ha a mérdcsucsok kozott szakadas vagy nyitott aramkor
van, a kijelz6 tulcsordulast jelez.

« Ellenallas mérés el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a
mérendé aramkor ne legyen fesziiltség alatt, és minden
kondenzator legyen kisiitve.

Dioda mérése

. Allitsa az izemmédkapcsoldt az "Q )P+
helyzetbe. Nyomja meg a "SELECT" gombot
amig a kijelzén a "P+" jel lathato.

. Csatlakoztassa a mérézsinort és a mérécsucsot
amérendd diddara (a mérdcsucs a didda
anddjara, a mérézsinér a didda katddjara
csatlakozzon).

. A déda nyitéfesziiltsége a kijelzén olvashaté.

Folyamatossag mérés/jelzés

. Allitsa az izemmédkapcsoldt az "Q )P+
helyzetbe. Nyomja meg a "SELECT" gombot
amig a kijelz6n a "" jel lathato.

. Csatlakoztassa a mérdézsinort és a mérécsucsot
a mérendd dramkorhoz. Ha az ellendllas
kisebb, mint 30Q, hangjelzés hallhaté.

Automatikus kikapcsolas

. Ha a mUszert bekapcsolt dllapotaban legalabb
15 percig nem haszndlja, az automatikusan
kikapcsol és készenléti allapotba keril. Ujbdli
bekapcsoldshoz nyomja meg a "HOLD"
gombot vagy valtson lizem- médot.

Elemcsere

. Elem cseréjéhez tavolitsa el az elemtarté fedél
csavar- jat, cserélje ki azonos tipusu Ujra és
csavarozza vissza a fedelet.

Megjegyzés:

- Elemcsere el6tt tavolitsa el a mérdcsucsot és
mérozsinort a mérend6 aramkorbol.

Hasznalati utasitas  HU

. Elemcsere el6tt kapcsolja ki a késziiléket. (OFF)

- Az elem behelyezésénél ligyeljen a megfelel6
polaritasra. Forditott behelyezésnél a késziilék
karosodhat.

- Csak az el6irt tipusu elemet hasznalja. (CR2032)

Biztositék csere
Biztositék csere ritkan szlikséges, akkor is
legtobbszor felhasznaloi hiba miatt. Biztositék
cseréjéhez csak a kdvetkezd tipusut hasznalja:
F250mA/250V (R5x20mm).

C B

e

D e

A biztositék cseréje:

. Kapcsolja ki a készuiléket.

. Tavolitsa el az "A" jell csavart, vegye le a "B"
jeld borité elemet.

. Tavolitsa el a "D" jel( csavarokat. Tavolitsa
el a "C" jel(i elemtarto fedelet és vegye le a
késziilék hatsé boritasat.

. Ovatosan tavolitsa el a biztositékot ("E")

. Tegye be az Uj biztositékot

. Szerelje 6ssze a késziiléket.

Tartozék
. 1 dbelem (CR2032)
. 1 db hasznalati utasitas
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AVERTISMENT!

Pentru a evita socul electric sau alte leziuni, va

rugam sa acordati atentie la urmatoarele:

- Nu folositi aparatul daca este deteriorat.
Inainte de utilizare sa examinati carcasa
aparatului. Acordati atentie deosebita la
izolatia in jurul conectorilor.

. Verificati cablurile de conectare, izolatia lor.

In cazul in care cablul sau conectorul este
deteriorat, nu utilizati aparatul sau inlocuiti
cablurile.

« Nu utilizati instrumentul in cazul in care
functioneaza anormal. Daca aveti dubii, duceti
aparatul la service.

- Nu folositi aparatul in mediu potential exploziv
(gaz, vapori, praf).

. Nu mdsurati tensiune mai mare cu aparatul
dacat este indicat de semnul de avertizare pe
aceasta nici intre varfurile de testare, nici intre
oricare varf de testare si sol.

. Inainte de utilizare, verificati functionarea
aparatului cu masurarea unei tensiuni
cunoscute.

. La masurare de curent opriti aparatul ce va fi
madsurat inainte ca instrumentul sa fie conectat
la circuit. Fiti atent la faptul cd instrumentul de
madsurat se va conecta in serie la circuit.

. Pentru reparatia instrumentului se vor folosi
doar piese de schimb adecvate.

. Actionati cu o atentie deosebita la 30V rms
AC, 42V de varf respectiv 60V DC sau valori
mai mari in timp ce madsurati, pentru ca peste
aceste valori exista riscul de electrocutare.

. La masurare prima data conectati varful de
masurare de pe fir, apoi cel de pe instrument
in circuit.

- Nu folositi instrumentul fara capacul bateriei
sau cu carcasa incompleta.

- Pentru evitarea rezultatelor de masurare
incorecte, si socurile electrice si leziunile
rezultate din acestea, inlocuiti bateriile imediat
n cazul in care simbolul bateriei descarcate
apare pe afisaj.

Alte amenintari: In cazul in care oricare varf de

testare este conectat la o tensiune periculoasa,

aceastd tensiune poate apdrea la celdlat varf de

testare.

Atentie!

n scopul de a evita deteriorarea instrumentului si circuitul
care urmeaza sa fie masurate, tineti cont de urmatoarele:

- Deconectati cablul de alimentare cu energie si
descarcati condensatorii de mare capacitate, inainte de
utilizarea modului de méasurare rezistenta diode sau de
continuitate.

- Utilizati modurile adecvate si domeniile
corespunzatoare masuratorilor.

« La masurare de curent inainte verificati fuzibilele
instrumentului si opriti circuitul ce va fi masurat inainte
de a conecta instrumentul.

. Inainte de a schimba modul de méasurare cu comutatorul
glisant, scoateti instrumentul din circuitul care urmeaza
sa fie masurat.

- Scoateti instrumentul din circuitul care urmeaza
sa fie masurate inainte de deschiderea carcasei
instrumentului.

Descriere generala

MX-25 401 este un multimetru digital mic cu 3 si
1/2 cifre, cu schimbare de domeniu de masurat
automat pentru masurarea a tensiunii continue
si alternative, a curentului continuu si alternativ,
rezistentd, diode si continuitate.

Dispune de urmatoarele functii:

- Revenire la zero automat

. Afisarea polaritatii

. Mentinerea valorii masurate (HOLD)

. Afisare de supratensiune

. Oprire automata

. Functie de lanterma

SIMBOLURI ELECTRICE

» AC (tensiune alternativa)

=== DC (tensiune continua)

Informatie de siguranta importanta.
Cititi descrierea

Prezenta de tensiune periculoasa
Sol
Fuzibil

A

$

=

=

C€ Conform directivelor EU
@ Izolatie dubla

Baterie descarcata

P  Diods

MARCAJE SPECIALE PE
INSTRUMENT

Din motive se siguranta pe instrument se
gasesc urmatoarele iscriptii:

Pentru evitarea socului electric
600V si deteriorarea instrumentului,
MAX nhy conectati mai mult de 600V,

— tensiunea intre varfurile de

masurat.

ﬁ Semn de pericol general. Urmati
instructiunile in descriere.

600V DC Tensiunea maxima masurabila

600V AC de aparat 600V DC sau 600VAC.

200mA  Curentul max. Masurabil 200mA
MAX DC sau AC.

La masurare de inalta tensiune

A actionati cu o atentie deosebita.
Nu atingeti nici unul dintre
varfurile de masurare.

[O] izolatie dubls

TRASATURI
i Afisaj LCD 3cifre si 1/2
Anse) (1999)
Polaritate Semnal qevpolarlzare
automatica
Afisare de

L. Text de "OL" pe afisaj
suprasarcina

Interval de ) 5°C — 40°C
temperatura de lucru
Baterie tip buton

Alimentare CR2032 (1 buc)

Semn de baterie
descarcata

Marimi 155 x 55 x 26 mm

Temperatura de

depozitare -20°C - 60°C

Aprox. In fiecare

Prelevare de probe «
secunda

Manual de utilizare RO
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Greutate .
(cu baterie)

Timpul de raspuns al afisajului

Vac 2 sec
Vdc 1 sec
00<200kQ 1 sec
200kQ<2MQ 2 sec
2MQ<20MQ) 5 sec

Domeniul de umiditate relativa
0% — 90% (0°C - 35°C)

(
0% —70% (35°C - 50°C)
(
(

Toate domeniile
mai putin 20MQ

0% - 80% (0°C - 35°C)
0% —70% (35°C - 50°C)

Domeniul 20MQ

SPECIFICATII

Precizia de masurare este valabila timp de un
an de la calibrare la temperatura 23°C (+ 5°C) si
umiditatea relativa max. 75%.

Functia Domeniul Acuratetea

200mV +(0,5% + 2)

v 2V-20V-200V  +(0,7% + 2)

600V +(0,8% + 2)

2V +(0,8% + 3)

v 20V-200V  +(12%+3)

600V +(1,5% + 3)

200Q +(1,2% + 3)

2kQ, 20kQ, .
Q 200k, 2m0  H10%+2)
20MQ +(2,0% + 2)
Tensiunea de masurare ~
L 3 0,5V; curentul de masurare ~
0,5mA

20mA

A +(1,2% + 3)
=== 200mA
20mA

A +(1,5% + 5)

~ 200mA
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.))) Daca rezistenta este <300,
atunci scoate semnal sonor

DESCRIEREA PLACII
FRONTALE

6 7 543 2

TT|TITTT{T

BT

1. Afisaj: LCD cu 3si 1/2 cifre (1999)

2. Comutator de moduri: Cu acest comutator
putem regla modurile instrumentului, respectiv
domeniile de masurat. in scopul de a creste
durata de viata a bateriei atunci cand nu folositi,
opriti instrumentul. (OFF)

3. Butonul "SELECT": Cu acest buton putem
alege dintre modurile de tensiune AC sau DC,
respectiv dintre rezistentd/diodd/continuitate.
4. Butonul "HOLD": Cu acest buton valoarea
afisata ramane fixat pe afisaj. Masurarea putem
continua cu apdsarea din nou a butonului. De
asemenea, acest buton serveste si la pornirea
instrumentului din starea de veghe.

5. Butonul = : Pentru a folosi lanterna
fncorporatd tineti apasat acest buton mai mult
de 2 sec. Oprirea se face tot asa. Daca intretimp
nu apasati butonul, lanterna se opreste dupd 15
sec.

6. Varf de masurat: Punctul de intrare pentru
tensiune, rezistentd, curent (<200mA) si diode
(pozitiv)

7. Cablu de masurat: Mérési foldpont
(negativ)

DESCRIEREA AFISAJULUI

10 9 8 13 14
|1 | | I

AUTO + -))) HOLD

11 _“:,D':'kmo 15

e L)L _L,TVA 16

17

8. Indicarea masurdrii de continuitate

9. Indicarea masurdrii diodelor

10. Indicarea domeniului de masurat automatic
11. Indicarea masurarii tensiunii continue

12. Indicarea masurarii tensiunii alternative

13. Indicarea modului de afisarea fixata a valorii
(HOLD)

14. Indicarea bateriei descarcate

15. Indicarea unitatii de masura la masurarea
rezistentei

16. Indicarea unitatii de mdsura la masurarea
curentului

17.Indicarea unitatii de masura la masurarea
tensiunii

MoD DE UTILIZARE

Masurarea tensiunii continue

. Aseaza comutatorul de moduri in pozitia "V".

. Apasa butonul "SELECT" pentru a comuta la
modul "DC".

. Conecteaza cablul de masurat si varful de
masurat la tensiunea ce va fi masurata.

. Afisajul indica valoarea masurata cu polaritatea

varfului de masura.
Nota: Impedanta de intrare: cca.: 10MQ Tensiunea max. Ce

poate fi masurata: 600V

Masurarea tensiunii alternative

. Aseaza comutatorul de moduri in pozitia "V".

. Apasa butonul "SELECT" pentru a comuta la
modul "AC".

. Conecteaza cablul de masurat si varful de
masurat la tensiunea ce va fi masurata.

. Afisajul indicd valoarea masurata.
Nota: Impedanta de intrare: cca.: 1T0MQ
Domeniul de frecventa: 40Hz - 400Hz
Tensiunea max. Ce poate fi masurata: 600V

Masurarea curentului contnuu

. Aseaza comutatorul de moduri in pozitia "mA".

. Apasa butonul "SELECT" pentru a comuta la
modul "DC".

. Conecteaza cablul de masurat si varful de
masurat in serie la circuitul ce va fi masurat.

. Afisajul indica valoarea masurata cu polaritatea

varfului de masura.
Nota: Curantul maxim masurabil este 200mA, la
masurarea curentului mai mare de aceasta valoare
fuzibilul din aparat se va intrerupe.

Masurarea curentului altrernativ

. Aseaza comutatorul de moduri in pozitia "mA".

. Apasa butonul "SELECT" pentru a comuta la
modul "AC".

. Conecteaza cablul de masurat si varful de
masurat in serie la circuitul ce va fi masurat.

. Afisajul indica valoarea masurata.

Nota: Curantul maxim masurabil este 200mA, la

masurarea curentului mai mare de aceasta valoare

fuzibilul din aparat se va intrerupe.

Masurarea rezistentei

. Aseazi comutatorul de moduri in pozitia "Q *")
/P

. Conecteaza cablul de masurat si varful de
masurat la rezistenta ce va fi masurata.

. Afisajul indica valoarea masurata.

Nota:

. In cazul in care rezistenta este egala sau mai mare de
1MQ, poate dura cateva secunde pana cand afisajul se
stabilizeaza. Acest lucru este normal.

. In cazul in care intre varfurile de masura se gaseste
ruptura sau circuitul este deschis, afisajul indica
revarsare.

- Cand masurati rezistentd, inainte asigurati-va ca
circuitul nu este sub tensi iar fiecare cond tor sa
fie descarcat.

Masurarea diodelor

. Aseazi comutatorul de moduri in pozitia "Q ")
/P Apasa butonul "SELECT" pana pe afisaj se
va vedea semnul "»*".

. Conecteaza cablul de masurat si varful de
masurat la dioda ce va fi masurata (varful de
masura pe anodul diodei, iar cablul de masura
la catodul diodei va fi conectat).

. Afisajul indica tensiunea de deschidere a
diodei.

Masurarea/indicarea continuitatii

. Aseazd comutatorul de moduri in pozitia "Q ")
/P Apasa butonul "SELECT" pana pe afisaj se
va vedea semnul ")"

. Conecteaza cablul de masurat si varful de
masurat la circuitul ce va fi mdsurat. Daca
rezistenta este mai mica decat 30Q, se va auzi
semnal sonor.

Oprire automata

. Daca instrumentul nu folositi timp de 15 min
n timp ce sta pornit, automat se va opri si
intrd in mod de asteptare. Pentru repornire
din acest mod apasati butonul "HOLD" sau

Manual de utilizare RO

comutati la un alt mod.

Schimbarea bateriei
. Pentru schimbarea bateriei scoateti surubul
capacului bateriei, schimbati bateria cu unul

nou, apoi ingusubati capacul bateriei la loc.

Nota:

. Inainte sa scoateti bateria scoateti varfurile de masura
din circuitul ce va fi masurat.

. Tnainte de schimbarea bateriei, opriti aparatul. (OFF)

« Laintroducerea bateriei asigurati-va de polaritatea
corecta. Daca introduceti bateria cu polaritatea inversa
in aparat acesta se poate deteriora.

- Utilizati numai tipul de baterie specificat. (CR2032)

Schimb de fuzibil

Tnlocuirea fuzibilului este rareori necesar, in

cele mai multe cazuri, din cauza unei erori

de utilizator. Pentru schimb folositi numai

urmatoarele tipuri: F250mA/250V (@5x20mm).
C B A

@cl

D e

Schimbarea fuzibilului:

- Opriti aparatul.

. Indepartati surubul cu semnul "A", luati jos
corpul de acoperire cu semnul "B".

. Indepartati suruburile cu semnul "D".
Indepartati capacul de baterie cu semnul "C" si
luati jos partea din spate al carcasei aparatului.

. Prudent indepartati fuzibilul ("E")

- Introduceti fuzibilul nou

. Asamblati aparatul la loc.

Accesorii
. 1 buc baterie (CR2032)
. 1 buc mod de utilizare



RS Uputstvo za upotrebu

UProzORENJE!

U interesu izbegavanja strujnog udara ili drugih
nezgoda molimo vas da pazljivo procitate dole
navedena upozorenja:

. Nikada ne koristite instrument ukoliko je
on ostecen. Pre upotrebe uredaja ispitajte
u kakvom je stanju kuciste. Posebnu paznju
obratite na stanje izolacije konektora.

. Proverite merne kablove, i stanje njihove
izolacije. Ukoliko su kablovi ili konektori
osteceni,ne koristite instrument, odnosno
zamenite kablove.

. Ne koristite instrument ukoliko on neispravno
funkcionise. Ukoliko uocite nepravilan rad
odnesite instrument u servis.

. Uredaj nikada ne koristite u eksplozivno
opasnom okruzenju kao i u okruzenju
zapaljivih gasova i prahova!

. Nikada sa instrumentom nemojte meriti napon
koji izmedu pipalica iliizmedu jedne od
pipalica i zemlje prelazi maksimalnu vrednost
koja moze da se meri sa instrumentom.

. Pre upotrebe instrumenta proverite njegovu
funkcionalnost merenjem jednog poznatog
napona.

. Kod merenja struje,instrument iskljucite pre
samog povezivanja u strujni krug. Obratite
paznju, da instrument spojite redno u mereni
strujni krug.

. Ukoliko odlucite servisirati instrument, koristite
samo preporucene komponente od strane
proizvodaca.

. Obratite posebnu paznju kod merenja napona
vrednosti od i preko 30V AC rms, 42V vrsni
napon, odnosno 60V DC zbog postojanja
realne opasnosti od srujnog udara.

. Kod merenja prvo prikljuciti pipalicu na
mernom kablu u strujni krug a zatim pipalicu
na samom instrumentu.

. Ne koristite instrument ukoliko je odstranjen
poklopac drzaca baterija, ili bilo koji drugi
segment sa instrumenta.

. Za izbegavanje greski pri merenju a samim tim
i eventualnih povreda i strujnih udara,smesta
zamenite baterija kada se simbol za slab
kapacitet baterije pojavi na displeju.

Ostale opasnosti:Ukoliko je pipalica mernog
kabla,ili pipalica instrumenta povezana u strujni

krug, taj napon lako moZe da se pojavi na drugoj

pipalici koja nije povezana u strujni krug.

Paznja!

U interesu izbegavanja ostecenja instrumenta kao i

merenog strujnog kruga molimo vas da obratite paznju

na sledece:

« lzvucite napojni kabel iz uredaja na kojem vrsite
merenje odnosno iskljucite napajnje i pravilno
ispraznite kondenzatore ukoliko Zelite da merite otpor,
diode,odnosno continuity merni mod.

- Koristite propisane nacine merenja kao i korektne
merne opsege u zavisnosti od uredaja i vrste merenja.

- Pre merenja struje prekontrolisite osigurac na
instrumentu i iskljucite izvor napajanja strujnog kruga
koji zelite meriti pre samog spajanja instrumenta na
strujni krug.

« Pre promene vrste merenja sa selektorom, odstraite
instrument iz strujnog kruga.

- Odspojite instrument iz strujnog kruga ukoliko zZelite
menjati baterije.

Opsti opis

MX-25 401 je digitalni instrument,malih
dimenzija sa 3 1/2 digitnim displejom,
raspolaze sa automatskom promenom mernog
opsega,idealan za merenje jednosmernog

i naizmeni¢nog napona, jednosmerene i
naizmenicne struje, otpora, dioda i continuity
merenja strujnog kruga.

Instrument raspolaze sa sledec¢im
funkcijama:

. Automatsko nuliranje

. Prikaz polariteta

. Data hold

. Prikaz preopterecenja

. Automatsko iskljucivanje

. Funkcija lampe

ELEKTRONSKI SIMBOLI

# AC (Naizmenicna struja)

=== DC(Jednosmerna struja)

VaZna sigurnosna informacija.
Procitajte uputstvo

% Prisustvo opasnog napona
'é' Tacka uzemljenja
=

Osigurac

C€ Odgovara EU standardima

@ Dupla izolacija

Indikacija niskog kapaciteta baterije

P+ Dioda

SPECIJALNI PRIKAZI NA
INSTRUMENTU

Biztonsagi okokbdl a késziiléken a kovetkezé
feliratok talalhatok:

ooy U interesuizbegavanja strujnih
MAX udara i ostecenja instrumenta
L nikada ne merite veci napon od

- 600V.

A Prikaz opste opasnosti. Pratite
korake objasnjene u uputstvu.

600V DC Maksimalan merni napon od

600V AC strane instrumenta je 600V DC ili

200mA  600VAC. Maksimalna merna struja
MAX  je 200mA DC ili AC.

Ukoliko merite visoki napon

A obratite posebnu paznju. Prstima
nikako ne dodirnite ni jednu
pipalicu na mernom kablu.

@ Dupla izolacija

FunkcuE

. . 3 1/2 digitni LCD
LS displej (1999)
Polaritet Automatska prikaz

polariteta

. , . "OL"natpis na
Prikaz preopterecéenja sl
Radna temperatura 5°C-40°C

- Baterija CR2032 tip (1

Napajanje o
Prikaz slabe baterije
Dimenzije 155 x55x26 mm

Uputstvo za upotrebu RS

Temperatura

skladistenja -20°C - 60°C
Priblizno jednoj

Sample mod sekundi

1309

TezZina (sa baterijom)

Vreme odziva digitalnog displeja

Vac 2 sec
Vdc 1 sec
00<200kQ 1 sec
200kQ<2MQ 2 sec
2MQ<20MQ) 5 sec

Relativna vlaznost

Svaki opseg izuzev 0% —90% (0°C - 35°C)

(

20MQ 0% — 70% (35°C — 50°C)

0% — 80% (0°C — 35°C)
(

20MQ-ski opseg
0% - 70% (35°C - 50°C)

SPECIFIKACIJE

Tacnost merenja vazi jednu godinu od datuma
kalibracije na 23°C (+ 5°C) temperaturi i max.
75% relativne vlaznosti.

Funkcija Opseg Tacnost

200mV +(0,5% + 2)

v 2V-20V-200V  +(0,7% + 2)
600V +(0,8% + 2)

2V +(0,8% + 3)

v 20V-200V  +(12%+3)
600V +(1,5% + 3)

200Q +(1,2% + 3)

@ 20me oo
20MQ +(2,0% +2)

>t Mereni napon ~ 0,5V; merena

struja ~ 0,5mA
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A 20mA
my +(1,2% + 3)
- 200mA

20mA
A +(1,5% + 5)
~ 00mA
.))) Ukoliko je otpor <30Q,

zvucna signalizacija

UPOZNAVANJE PREDNJE
PLOCE

6 7 543 2 1
AL AL

1. Displej: 3 1/2 digitni LCD (1999)

2. Selektor nacina merenja: Sa ovim
selektorom mozemo odabrati Zeljne merne
modove, odnosno merne opsege na
instrumentu. U interesu $to duZeg Zivotnog veka
baterije iskljucite uredaj kada ga ne koristite.
(OFF)

3. "SELECT" dugme: Sa ovim dugmetom
mozemo vrsiti odabir merenja izmedu AC ili
DC napona, odnosno otpora/diode/continuity
merenja.

4. "HOLD" dugme:pritiskom na ovo dugme
prikazane vrednosti na displeju se memorisu.
Merenje nastavljamo ponovnim pritiskom

na dugme. Ukoliko se instrument automatski
iskljuci,pritiskom na ovo dugme ga ponovo
pokrec¢emo.

5, "=®n dugme: Za aktiviranje dZepne lampe
drzite ovo dugme pritisnuto duze od 2 sekunde.
Istim principom isklju¢ujemo lampu. Ukoliko ne
pritisnete ni jedno dugme od aktivacije, lampa
¢e da se iskljuci za 15 sekundi.

6. Pipalica instrumenta: napon, otpor, struja
(<200mA) i anoda kod dioda (pozitivna)

7. Merni kabel: Merena tacka uzemljenja
(negativna)

UPOZNAVANJE DISPLEJA

10 9 8 13 14
|1 | | |

1 %Ti ijm':HiLD':, k 15
12 asl.Ll.Ll.leiwA 16
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8. Prikaz continuity merenja

9. Prikaz merenja dioda

10. Prikaz automatskog mernog opsega

11. Prikaz merenja jednosmernog napona

12. Prikaz merenja naizmeni¢nog napona

13. Prikaz aktivirane data hold funkcije

14. Prikaz slabog kapaciteta baterije

15. Prikaz merenja otpora i jedinice otpora

16. Prikaz merenja struje

17. Prikaz merenja napona i naponske jedinice

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Merenje jednosmernog napona

. Prebacite selektor u "V" poziociju.

. Pritisnite "SELECT" dugme za aktiviranje "DC"
mernog mod-a.

. Prikljucite merni kabel i pipalicu na
instrumentu u mereni strujni krug.

. Na displeju ce biti prikazana izmerena
vrednost sa polaritetom pipalice na

instrumentu.
Napomena: Ulazna impedansa: otp.: 10MQ Maksimalan

merni napon: 600V

Merenje naizmeni¢nog napona

. Prebacite selektor u "V" poziciju. pritisnite
"SELECT" dugme za aktiviranje "AC" mernog
mod-a.

. Prikljucite merni kabel i pipalicu na
instrumentu u mereni strujni krug.

. Na displeju ce biti prikazana izmerena

vrednost.
Napomena: Ulazna impedansa: otp.: 10MQ
Frekventni opseg: 40Hz - 400Hz
Maksimalan merni napon: 600V

Merenje jednosmerne struje

. Prebacite selektor u "mA" poziciju.

. Pritisnite "SELECT" dugme za aktiviranje "DC"
mernog mod-a.

. Prikljucite merni kabel i pipalicu na

instrumentu u mereni strujni krug redno.
. Na displeju ce biti prikazana izmerena
vrednost sa polaritetom pipalice na

instrumentu .
Nap 1a: Maksimalna vrednost struje koju je moguce
meriti iznosi 200mA, kod merenja struje vece od 200mA
docice do pregorevanja osiguraca.

Merenje naizmenicne struje

. Prebacite selektor u "mA" poziciju.

. Pritisnite "SELECT" dugme za aktiviranje "AC"
mernog mod-a.

. Prikljucite merni kabel i pipalicu na
instrumentu u mereni strujni krug redno.

. Na displeju ce biti prikazana izmerena

vrednost.
Nap 1a: Maksimalna vrednost struje koju je moguce
meriti iznosi 200mA, kod merenja struje vece od 200mA
docice do pregorevanja osiguraca.

Merenje otpora

. Prebacite selektor u "Q *))/®*" poziciju.

. Prikljucite merni kabel i pipalicu na
instrumentu na otpornik koji Zelite meriti,

merenu vrednost mozete ocitati sa displeja.

Napomena:

« Ukoliko je otpor jednakiili veci od 1MQ potrebno je par
sekundi za stabilan prikaz na displeju. To je normalna
pojava.

« Ukoliko je izmedu pipalica prekid ili otvoreni strujni
krug, na displeju ce biti prikzan znak za prekoracenje
mernog opsega (jedinica na levoj strani displeja).

- Pre pocetka merenja otpora postarajte se da mereni
strujni krug ne bude pod naponom, a svi kondenzatori
da su potpuno ispraznjeni.

Merenje diode

. Prebacite selektor u "Q *))/®*" poziciju.
Pritisnite "SELECT" ¢im se na displeju pojavi "
' simbol.

. Prikljucite merni kabel i pipalicu na
instrumentu na diodu koji Zelite meriti
(pipalicu instrumenta na anodu diode, a
pipalicu na mernom kabelu na katodu diode).

. Napon otvaranja diode bi¢e prikazan na
displeju.

Continuity merenje/prikaz

. Prebacite selektor u "Q *))/®*" poziciju.
Pritisnite "SELECT" ¢im se na displeju pojavi "))
" jel simbol.

. Prikljucite pipalicu instrumenta i mernog
kabela u strujni krug koji zelite meriti. Ukoliko

Uputstvo za upotrebu RS
je otpor manji od 30Q), oglasice se pistanje.

Automatsko iskljucivanje

. Ukoliko instrument ne koristite 15 minuta,
automatski ce se iskljuciti i preci u standby
mod. Za ponovno ukljucivanje pritisnite
"HOLD" dugme ili promenite merni mod na
selektoru.

Zamena baterija

. Da biste zamenili bateriju odstranite poklopac
drzaca baterije i Srafove, zamenite bateriju
identi¢nom,vratite i zasrafite poklopac drzaca

baterije.

Napomena:

- Pre zamene baterija odspojite pipalice iz bilo kakvog
strujnog kruga.

« Pre zamene baterije iskljucite uredaj. (OFF)

- Kada stavljate novu bateriju obratite paznju na
polaritet. Pogresno stavljena baterija moze da izazove
ostecenje u instrumentu. Tip baterije mora biti
iskljucivo. (CR2032)

Zamena osiguraca
Zamena osiguraca je retko potrebna, a i tada
je to najcesce potrebno zbog neispravnog
kori¢enja od strane korisnika. Ukoliko
menjate osigurac koristite iskljucivo slededi:
F250mA/250V (R5x20mm).
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Zamena osiguraca:

. Iskljucite uredaj.

. Odstranite Sraf sa oznakom "A’, skinite
poklopac sa oznakom "B".

. Odstranite Srafove sa oznakom "D". Takode
odstranitepoklopac drzaca baterije sa
oznakom "C".

. Pazljivo izvadite osigurac ("E")

. Stavite novi osigurac

. Sklopite sve elemente instrumenta.

Dodatci
. 1 kom. baterije (CR2032)
- 1 kom. Uputstvo za upotrebu
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UPOZORNENIE!

- Aby ste vyhli trazu elektrickym prddom a
inym zraneniam, dajte pozor na nasledujtce
pokyny:

. Nepouzivajte pristroj ak je poskodeny. Pred
prvym pouzitim skontrolujte kryt pristroja.
Dajte zvlast pozor na izolaciu okolo

. konektorov.

. Skontrolujte pripojové kable, a tiez ich
izolaciu. V pripade, ze kabel alebo konektor
je poskodeny, nepouzivajte zariadenie, alebo
vymerite kable.

- Nepouzivajte pristroj v pripade jeho
nepravidelného fungovania. Ked mate
pochybnosti odnieste zariadenie do servisu.

- Nepouzivajte zariadenie v horlavom prostredi
(plyn, opar, prasok).

- Nemerajte vyssie napatie uvedenom na
zariadeni, ani medzi meracimi $titmi, ani
meracim $titom a zemom.

- Pred pouzivanim skontrolujte fungovanie
zariadenia meranim jedného poznaného
napatia.

- Pri merani prddu vypnite zariadenie merania
predtym, Ze pristroj pripojite na prud. Davajte
pozor na to, Ze pristroj ma byt pripojeny do
rady s pridom merania.

- Na opravu pristroja pouzivajte len predpisané
vymenné stciastky.

- Pri merani vy3sich hodnot ako 30V AC rms,
42V stit, a 60V DC napétia dajte zvlast pozor,
pretoze to moéze sposobit Uraz elektrickym
pradom.

- Pri merani najprv pripojte meraci stit, ktory sa
nachéadza na $nure, potom pripojte na prud
meraci stit, ktory sa nachadza na pristroje.

- Nepouzivajte zariadenie v pripade nedostatku
prykryvky baterky alebo obalu.

- Aby ste vyhli chybnym vysledkom merania a z
toho vyvieranym urazom elektrickym prddom
a poraneniam, hried si vymerite baterky, ak sa
na monitore objavi symbol slaba baterka.

Dalsie nebezpecenstva: pokial ktorykolvek
meraci bod je pripojeni na nebezpecné napatie,
tento napatie sa mdze objavit aj na druhom

meracom bode.

Pozor!

Aby ste vyhli poskodeniu meracieho pristroja a prudu
merania, dajte pozor na nasledujtce pokyny:

- Vytiahnite napajaci kabel napétie a vybite
kondenzatory s vysokym napétim pred pouzitim rezimu
merania odporu, diody a kontinuity.

- Pouzite vhodny rezim a hranicu merania pri merani.

- Pred meranim priudu skontrolujte poistky pristroja a
vypnite prid merania predtym Ze k nemu pripojite
pristroj.

- Pred zmenou prevadzkového rezimu.merania s
posuvnym spina¢om, odstrarite pristroj z prudu.

- Odstraiite pristroj z priudu merania predtym ze by ste
odstranili jeho kryt.

Vseobecny opis

MX-25 401 je jeden maly multimeter s 3 1/2
digitovy automatickym striedanim meracej
hranice digitdlny multimeter, na meranie
jednosmerného a striedavého napatia,
jednosmerného a striedavého pruadu, odporu,
diody a kontinuity.

Obsahuje nasledovné funkcie:
. Automatické vynulovanie

. Oznacenie polarity

. Namerana databaza

. Indikator napatia

. Automatické vypnutie

. Funkcia lampy

ELEKTRICKE SYMBOLY

s AC (striedavy prad)

=== DC(jednosmerny prud)

Dolezita bezpecnostna informacia.
Precitajte si opis

A

6 Pritomnost nebezpecného napatia
'é' Uzemenie

= Poistka

C€ Je vhodny predpisov EU
@ Dvojitd izolacia

Nizke napatie batérie

P  Didda

gPECII-'\LNE OZNACENIA NA
ZARIADENI

Z dévodu bezpecnosti na zariadeni sa
nachadzaju nasledovné napisy:

600y Aby ste sa vyhli drazu elektrickym
MAX  Pridom a poskodeniu zariadenia
L nepripojte medzi meracie Stity

- napatie vacsie ako 600V

Signal vSeobecného
A nebezpecenstva. Nasledujte navod
na pouzitie.
600V DC Maximalne napatie merané
600V AC prostrednictvom zariadenia. 600V
200mA DC alebo 600VAC. Maximalne
MAX  merany prud 200mA DC alebo AC.

Dajte zvlast pozor pri merani
A velkého napatia. Nedotykajte sa
ani jeden s meracich stitov.

@ Dvojita izolacia

VLASTNOSTI
. 3 1/2 digitovy LCD
el monitor (1999)
. Automatické
Polarita Y . .
oznacovanie polarity
_— ey s "OL" napis na
Signal pretazenia T onitore
Oblast prevédzkovej 59C _ 40°C
teploty
. Gombikova batéria
Sila

typu CR2032 (1 ks)
Signal vybitej baterky

Rozmery 155 x 55 x 26 mm
Skladovacia teplota -20°C-60°C
Priblizne kazdu
Vzor
sekundu
Vaha 1309

(spolu s baterkou)

Uzivatelska prirucka  SK

Doba odozvy digitalneho monitoru

Vac 2 sec
Vdc 1 sec
00<200kQ 1 sec
200kQ<2MQ 2 sec
2MQ<20MQ) 5 sec

Oblast relativnej vlhkosti vzduchu
Kada oblast okrem 0% —90% (0°C - 35°C)
20MQ 0% - 70% (35°C - 50°C)
0% - 80% (0°C - 35°C)
0% - 70% (35°C - 50°C)

Oblast 20MQ

SPECIFIKACIA

Presnost merania je platna od doby kalibracie
jeden rok pri teplote 23°C (+ 5°C) a max. 75%
relativnej vihkosti vzduchu.

Funkcia Rozlisenie Presnost
200mV +(0,5% + 2)
v 2V-20V-200V  +(0,7% + 2)
600V +(0,8% + 2)
2V +(0,8% + 3)
v 20V-200V  +(12%+3)
600V +(1,5% + 3)
200Q +(1,2% + 3)
2kQ), 20kQ,
Q 200k0, 2ma  F10%+2)
20MQ +(2,0% + 2)
>+ Napadtie merania ~ 0,5V; prud
merania ~ 0,5mA
20mA
A +(1,2% + 3)
=== 200mA
20mA
A +(1,5% +5)
~ 200mA
.))) Ked odpor je <30Q), odznie
signal
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VYSVETLENIE PREDNEJ CASTI

6 7 543 2 1

o L j
gﬂ%ﬂ%l «C'D

1. Monitor: 3 1/2 digitovy LCD (1999)

2. Spina¢ prevadzkového rezimu: s tymto
spina¢om mozete nastavit prevadzkovy rezim
a hranice merania pristroja. V zaujme zvysenia
Zivotnosti baterky po pouziti vypnite pristroj.
(OFF)

3. Gombik "SELECT": s tymto gombikom
mozete vybrat medzi napatim AC alebo DC,
meranim odporu/diody/kontinuity tiez medzi
rezimov.

4. Tlacidlo "HOLD": stlacenim gombiku
hodnota ozna¢ena na monitore sa stne
ponechana. Opakovanym stlacenim gombiku
mozeme pokracovat v merani. Tiez tento
gombik sltzi na Startovanie pohotovostného
rezimu zariadenia.

5. 2@ tlacidlo: na pouzivanie funkcie lampa
stlacte tento gombik dlhsie ako 2 sekund.
Vypnite s takym istym sposobom. Ak medzitym
nestlac¢ite gombik, lampa sa vypne po 15
sekdnd.

6. Meraci stit: napatie, odpor, prud (<200mA)
a vstupny meraci bod merania diody (pozitivny)
7. Kabel merania: Meraci bod zeme

(negativny)

VYSVETLENIE NA MONITORU

0 9 8 13 14
[ I |

AUTO -P;O)'))-HO'LD-
11 E, '.' '.' L'an 15

12 .Ll.Ll.Llaiva 16

17

8. signal merania kontinuity
9. signal merania diody
10. signdl automatického merania hranice

11.signal merania jednosmerného napadtia
12. signal merania striedavého napatia

13. signél drzanie merania prevadzkovy rezim
14. signél vybitej baterky

15. signal jednotka merania odporu

16. signal jednotka merania pradu

17.signal jednotka merania napatia

NAVOD NA POUZITIE

Meranie jednosmerného napitia

. Nastavte spina¢ prevadzkového rezimu do
polohy "V".

. Stla¢te gombik "SELECT" na nastavenie "DC"
prevadzkového rezimu.

. Pripojte meraciu $nudru a meraci stit na merané
napatie.

. Na monitore sa objavi merand hodnota spolu s

polaritou meracieho stitu.
Poznamka: vstupna impedancia: okolo.: 10MQ maximalne

merané napaitie: 600V

Meranie striedavého napatia

. Nastavte spina¢ prevadzkovéhu rezimu
do polohe "V". stlacte gombik "SELECT" na
nastavenie prevadzkoveho rezimu "AC".

. Pripojte meraciu $nudru a meraci stit na napatie
merania.

. Monitor zobrazuje nameranu hodnotu.
Poznamka: vstupna impedancia: o.: 10MQ
Oblast frekvencie: 40Hz - 400Hz

maximalne merané napaétie: 600V

Meranie jednosmerného prudu

. Nastavte spina¢ prevadzkoveho rezimu do
polohe "mA".

. Potlacte gombik "SELECT" na nastavenie na
prevadzkového rezimu "DC" .

. Pripojte meraciu $ndru a meraci stit na prad
merania...

. Monitor zobrazi nameranu hodnotu a polaritu

meracieho Stitu.
Poznamka: maximalne merany prud je 200mA, pri merani
vacsieho prudu zastavana poistka sa rozpusti.

Meranie striedavého priudu

. Nastavte spina¢ prevadzkového rezimu do
polohe "mA".

. Potlac¢te gombik "SELECT" na nastavenie
prevadzkového rezimu "AC".

. Pripojte meracie $nury a meraci stit na prud

merania...

- Monitor zobrazi nameranu hodnotu.
Poznamka: maximalne merany prud je 200mA, pri merani

Meranie odporu

. Nastavte spinac prevadzkoveho rezimu do
polohe "Q )+

. Pripojte meraciu $nudru a meraci stit na odpor,

namerana hodnota je na monitore.

Poznamka:

- Ak odpor je vaésii alebo rovna sa TMQ, méze to byt
niekolko sekun, kym sa monitor stabilizuje. To je
normalny zjav.

« Ak medzi meracimi stitmi je trhlina alebo otvoreny prud,
monitor zobrazi pretecenie.

- Pred meranim odporu presvedcte sa o tom, ¢i prad
merania nie je pod napéatim, a aby kazdy kondenzator
bol vybity.

Meranie diédy

. Nastavte spina¢ prevadzkoveho rezimu do
polohe "Q *))/P*" Potlacte tlacidlo "SELECT"
kym na monitore vidite znak "®+".

. Pripojte meraciu $nudru a meraci $tit na meranu
diodu (meraci stit pripojte na anédu, a meraciu
$nuru na katédu diody).

. Napatie diody je zobrazeni na monitore.

Meranie/oznam kontinuity

. Nastavte spinac prevadzkového rezimu do
polohe "Q *))/P*" Potla¢te gombik "SELECT"
kym na monitore vidite znak """

. Pripojte meraciu $nudru a meraci stit na prud
merania. Ak odpor je mensi ako 30Q, mozete
pocut zvukovy signal.

Automatické vypnutie

. Ak zariadenie nepouzivate v zapnutom stave
minimalne 15 minut, ten sa automaticky
vypne, a dostane sa do pohotovostného stavu.
Na zapnutie stlacte gombik "HOLD" alebo
zmente prevadzkovy rezim.

Vymena baterky

- Na vymenu baterky odstrante skrutku
pokryvky drziaku baterky, vymerite na taky isty
typ a skrutkujte naspéat pokryvku.

Poznamka:

- Pred vymenou baterky odstraiite meraci Stit a meraciu
$nuru z prudu merania.

- Pred vymenou baterky vypnite zariadenie (OFF)

« Pri vloZeni baterky dajte pozor na vhodnu polaritu.

Uzivatelska prirucka  SK

V opa¢nom pripade baterka moéze byt poskodena.
Pouzivajte iba predpisany typ baterky. (CR2032)

Vymena poistky
Vymena poistky je potrebna iba zriedkavo,
aj vtedy najma kvoli chyby pouzivatela. Na
vymenu poistky pouzite len nasledovny typ:
F250mA/250V (R5x20mm).
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Vymena poistky:

. Vypnite zariadenie.

. Odstrante skrutku so znakom "A", dajte dolu
pokrytie baterky so znakom "B".

. Odstrante skrutky so znakom "D". Odstrante
pokryvku baterky so oznaceny ako "C" a dajte
dole zadné pokrytie zariadenia.

. Opatrne odstrante poistku ("E").

. Vlozte novu poistku.

. Zmontujte zariadenie.

Doplinky
. 1 kus baterky (CR2032)
- 1 kus ndvod na pouzivanie
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